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Die 4 Kernwerte der Marke Faber-Castell
Les 4 valeurs essentielles de la marque Faber-Castell

Compétence & Qualité &
tradition Excellence
Herausragende
Qualitat
Tradition
Innovation & Soziale & 6kologische
Kreativitat Verantwortung
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Innovation & Responsabilité sociale
créativite & environnementale

Fir mehr Informationen: www.Faber-Castell.de
Pour plus d’informations : www.Faber-Castell.fr



Klimaschutz beginnt beim Produkt — die weltweite CO,-Neutralitat
ist einzigartig in der Schreibgeratebranche

La lutte contre le réchauffement climatique commence par le produit — la
neutralite en CO, a [’échelle mondiale est extrémement

rare dans le secteur des instruments d’écriture.

Der TUV Rheinland hat die weltweite CO,-Neutralitat des Unternehmens
zertifiziert. Die firmeneigenen Oko-Wilder in Brasilien und Kolumbien leis-
ten einen aktiven Beitrag zum Klimaschutz. Statt einzelne ,,Oko-Produkte®
auszuloben, minimiert Faber-Castell die Umweltbelastung im gesamten
Lebenszyklus seines Sortiments. Faber-Castell Produkte sind 6kologisch,
weil sie langlebig, oft nachfiillbar sowie schadstofffrei sind und CO,-neutral
produziert werden. Der Einsatz von Bio- und Recycling-Kunststoffen verbes-
sert zusétzlich den ,,griinen Fulabdruck® von Faber-Castell.
www.Faber-Castell.de

L’organisme de certification des produits TUV Rheinland a certifié la neutralité
en CO, de I’entreprise a I'échelle mondiale. Les foréts éco-gérées appartenant
a I’entreprise au Brésil et en Colombie permettent de lutter activement contre
le réchauffement climatique. Au lieu d’encenser un petit nombre de « produits
écologiques», Faber-Castell minimise son empreinte sur I’environnement tout
au long du cycle de vie de sa gamme. Les produits Faber-Castell sont écolo-
giques parce qu’ils durent longtemps, sont rechargeables et ne contiennent
généralement pas de substances toxiques, et parce qu’ils sont produits grace
a des procedés neutres en CO,. L’utilisation de bioplastiques et de plastiques
recyclés améliore également ['empreinte « verte » de Faber-Castell.
www.Faber-Castell.fr

FSC

wwwfsc.org
FSC* C017601

Das Zelchen for
verantwortungsvolle
Waldwirtschaft
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Ihre Zielgruppe vertraut Faber-Castell!

Votre cible fait confiance a Faber-Castell!

Im Vertrauensindex der Wirtschaftswoche haben Verbraucher Faber-Castell
auf Platz 1 gewihlt, von 973 bewerteten Unternehmen aus 62 Kategorien.
Vertrauen auch Sie auf den Erfolg unserer Neuheiten und Aktivitaten.

lhr Faber-Castell Team.

Les consommateurs ont élu Faber-Castell n°1 parmi 973 entreprises réparties en 62
catégories selon l'indice de confiance du magazine économique allemand WirtschaftsWoche.
Vous pouvez vous aussi faire confiance au succes de nos nouveaux produits et collections.

Votre équipe Faber-Castell.




Produits phares

Grip 2022

siehe Seite 45
Voir page 45

——

siehe Seite 21
Voir page 21
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Connector

siehe Seite 64
Voir page 64

Crayon Perfect

siehe Seite 57
Voir page 57

siehe Seite 19
Voir page 19

WRITINK

Leave your mark!

White Mix

siehe Seite 12
Voir page 12









Se Alles um den Bleistift Mini White
All around the pencil mini white

Variante des (iberaus erfolgreichen Sets in elegan- Variante du set a succés déclinée dans un blanc élégant,
tem Weill mit der Einfachspitzdose, dem PVC-freien composée du taille-crayon simple usage a réservoir, de la
Qualitatsradierer Sleeve Mini und drei der patentierten gomme de qualité Sleeve Mini sans PVC et de trois crayons
Grip 2001 Bleistifte mit Hértegrad HB und umweltfreund- graphite brevetés Grip 2001 au degré de dureté HB et au
licher Wasserlackpolitur. Alle Teile eingelegt in einer vernis a [’eau écologique. Toutes les piéces sont condition-
Geschenkverpackung mit transluzentem Schuber. nées dans un coffret cadeau a étui translucide.
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Mini White 201017

100 Stiick/pieces 5,85

Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Spitzer und Radierer. 250 Stiick/piéces 5,70

Imprimé publicitaire monochrome inclus sur le taille-crayon et la gomme. 500 Stiick /picces 5,55
Verpackungsvariante: Kartonschuber als Sondergestaltung, siehe Seite 70. R -

1000 Stiick/pieces 5,40

Variante d’ emballage : boite en carton au design spécial, voir page 70.



S t Alles um den Bleistift
e All around the pencil

Das Set vereint drei Erfolgsprodukte: Drei Grip Ce set réunit trois produits a succés : trois crayons
2001 Bleistifte mit Hartegrad HB, den PVC-freien graphite Grip 2001 au degré de dureté HB, une gomme
Qualitatsradierer Sleeve Mini und die Doppelspitzdose de qualité Sleeve Mini sans PVC et un taille-crayon
mit Schutzhille, zwei Einsatzen und Spénebehdlter. Alle double usage a étui de protection et réservoir pour les
Teile sind in einer Geschenkverpackung mit transluzentem copeaux. Toutes les piéces sont conditionnées dans un
Schuber eingelegt. coffret a étui translucide.

Farben: Schwarz, Blau oder Rot. Auch individuelle Coloris: noir, bleu ou rouge. Possibilité de réaliser
Kombinationen sind umsetzbar. des combinaisons individuelles.
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Alles um den Bleistift
All around the pencil 200865
100 Stiick/pieces 6,30
Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Spitzer und Radierer. 250 Stiick/pieces 6,15
Imprimé publicitz_aire monochrome inclus sur le taille-crayon et .Ia gomme. 500 Stiick/picces 6,00
Verpackungsvariante: Kartonschuber als Sondergestaltung, siehe Seite 70. 1000 Stiick/picces 5,80

Variante d’ emballage : boite en carton au design spécial, voir page 70.
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S et Office Set

Dieses Set vereint alles, was nicht nur im Biiro bendtigt wird. Ce set réunit tout ce dont on a besoin au bureau ou ailleurs. Ecriture
Komfortables, extra breites Schreiben mit dem Broadpen, der confortable et extra-large avec le feutre d’écriture Broadpen parfaite-
mit seiner dokumentenechten Tinte besonders fiir Unterschriften ment adapté aux signatures grace a son encre indélébile. Celui-ci est
geeignet ist. Dazu der Bleistift Grip 2001 mit Hartegrad HB in accompagné du crayon graphite Grip 2001 au degré de dureté HB et
ergonomischer Dreieckform. Der Radierer (PVC-frei) und die de forme triangulaire ergonomique. La gomme (sans PVC) et le taille-
Spitzdose Sleeve Mini komplettieren das Set mit dem nach- crayon Sleeve Mini viennent compléter ce set contenant le surligneur
fullbaren Textliner mit Superleuchtkraft. Eingelegt in einer Textliner aux couleurs super lumineuses. Les différentes piéces sont
Geschenkverpackung mit transluzentem Schuber. conditionnées dans un coffret cadeau a étui translucide.

Office Set 2010 06

100 Stiick/pieces 6,05

Imprimé publicitaire monochrome inclus sur le feutre d’écriture Broadpen, 250 Stiick/picces 5,90

le surligneur Tex_tliner, le taille-crayon et la gomme. _ _ 500 Stiick/piéeces 5,70
Verpackungsvariante: Kartonschuber als Sondergestaltung, siehe Seite 70. ) -

1000 Stick/pieces 5,55

Variante d’ emballage : boite en carton au design spécial, voir page 70.
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S et White Edition

Attraktives Set bestehend aus dem Druckkugelschreiber Joli set composé du stylo-bille & poussoir Conic, de trois crayons
Conic, drei Grip 2001 Bleistiften mit Hartegrad HB und graphite Grip 2001 au degré de dureté HB et munis de la zone
patentierter Soft-Grip-Zone sowie der Radierer-Spitzer- Soft-Grip brevetée, et de |'ensemble gomme/taille-crayon. Toute
Kombination. Alle Teile in elegantem Weif3. Eingelegt in der les pieces sont réalisées dans un blanc élégant et conditionnées
Geschenkverpackung mit transluzentem Schuber. dans un coffret cadeau a étui translucide.
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White Edition 20 09 37
Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Kugelschreiber und Radierer-Spitzer-Kombination. 100 Stiick/piéces 8,15
Imprimé publicitaire monochrome inclus sur le stylo-bille et I’ensemble gomme/taille-crayon. 250 Stiick/piéces 7.95
Verpackungsvariante: Kartonschuber als Sondergestaltung, siehe Seite 70.

Variante d’ emballage : boite en carton au design spécial, voir page 70. 500 Stirckipiéces 7,10
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Set White Mix

Attraktives Set mit dem Grip 2010 Druckkugelschreiber, dem
patentierten Grip 2001 Bleistift mit Hartegrad HB und umwelt-
freundlicher Wasserlackpolitur sowie passendem Zubehor: Die
Einfachspitzdose und der PVC-freie Qualititsradierer Sleeve Mini.
Eingelegt in einer Geschenkverpackung mit transluzentem Schuber.

Joli set composé d’un stylo-bille a poussoir Grip 2010, d’un crayon
graphite Grip 2001 breveté au degré de dureté HB et au vernis a l’eau
écologique, et d’accessoires assortis : le taille-crayon simple usage et
la gomme de qualité sans PVC Sleeve Mini. Les différentes pieces sont
conditionnées dans un coffret cadeau a étui translucide.
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White Mix 2020 10

100 Stiick/pieces 7,50

Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Kugelschreiber, Spitzer und Radierer. 250 Stick/pieces 7,30

Imprimé publicitaire monochrome inclus sur le stylo-bille, le taille-crayon et la gomme. 500 Stiick/picces 7,10
Verpackungsvariante: Kartonschuber als Sondergestaltung, siehe Seite 70. ) -

1000 Stick/pieces 6,90

Variante d’ emballage : boite en carton au design spécial, voir page 70.



Set Black Mix

Farbvariante mit allen Teilen in edlem Schwarz. Variante de couleur avec toutes les pieces
réalisées dans un noir élégant.

Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Kugelschreiber, Spitzer und Radierer.

Imprimé publicitaire monochrome inclus sur le stylo-bille, le taille-crayon et la gomme.
Verpackungsvariante: Kartonschuber als Sondergestaltung, siehe Seite 70.

Variante d’ emballage : boite en carton au design spécial, voir page 70.

Black Mix
100 Stiick/pieces
250 Stiick/pieces
500 Stick/pieces
1000 Stick/pieces

202010
7,50
7,30
7,10
6,90
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Set Grip Trio

Das attraktive Set Grip Trio besticht durch Design, Ergonomie und
Funktionalitit. Kugelschreiber und Grip Bleistift in Dreieckform. Die
Noppengriffzone sorgt fiir einen rutschfesten und sicheren Griff. Als
sinnvolles Zubehor ergénzt um den multifunktionalen Eraser Cap.
Zusammen in der transluzenten Kissenverpackung.

Le joli set Grip Trio séduit par son design, son ergonomie et

sa fonctionnalité. Stylo-bille et crayon graphite Grip de forme
triangulaire. La zone de préhension a picots assure une prise
en main stire et empéche l'instrument de glisser. Le set est com-
plété par un accessoire tres utile, la gomme capuchon Eraser
Cap multifonctions. Tous les objets sont conditionnés dans une
pochette translucide.
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Blanc, noir
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Grip Trio 202023

250 Stiick/pieces 4,20
500 Stiick/picces 4,05

Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Kugelschreiber und Bleistift. ; .
1000 Stiick/pieces 3,95

Imprimé publicitaire monochrome inclus sur le stylo-bille et le crayon graphite.
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Grip 2010

Variante du stylo-bille a poussoir de la ligne de produits a succes

Druckkugelschreiber-Variante aus der erfolgreichen Grip Familie.

Schaft in ergonomischer Dreieckform, Noppengriffzone und Metallclip. Grip. Corps de forme triangulaire ergonomique, zone de préhen-

Einzeln im transluzenten Stecketui. sion a picots et agrafe en métal. Conditionné individuellement
dans un étui translucide sans fermeture.

Beispiel Sonderproduktion
Exemple de production spéciale

Sonderproduktionen ab 5000 Stiick auf Anfrage.
Productions spéciales a partir de 5000 pieces sur demande.
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Druckkugelschreiber: KunststoffgroBraummine blau/M, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille & poussoir : recharge en plastique de grande capacité, bleue/M, indélébile, remplagable.

|
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—_— Grip 2010 2020 20
250 Stiick/picces 2,95
500 Stiick/picces 2,85
1000 Stiick/pieces 2,75

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
Imprimé publicitaire monochrome inclus.
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Grip 2011

Druckkugelschreiber und Druckbleistift als erfolgreicher
Teil der Grip-Familie. Schaft in ergonomischer Dreieck-
form, Noppengriffzone fiir rutschfeste Schreibhaltung,
Metallclip. Einzeln in der transluzenten Kissenverpackung
oder als Set im Etui mit transluzentem Deckel.

Stylo-bille a poussoir et porte-mine, instruments a succes de la
ligne de produits Grip. Corps de forme triangulaire ergonomique,
zone de préhension a picots pour une prise en main antidérapante,
agrafe en métal. Conditionnés individuellement dans une pochette
translucide ou en set dans un étui a couvercle translucide.

Druckkugelschreiber: MetallgroSraummine blau/M, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille a poussoir : recharge en métal de grande capacité, bleue/M, indélébile, remplagable.

Druckbleistift: Federnd gelagerte 0,7 mm Mine und herausdrehbarer Radierer.

Porte-mine : mine de 0,7 mm montée sur ressort et gomme télescopique.

o p— —= ]

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
Imprimé publicitaire monochrome inclus.

lackiert / verni

Druckkugelschreiber
Stylo-bille & poussoir
Druckbleistift
Porte-mine

—
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Lackiert Silber
Argent verni

@ Lot Sl 244153 231253 200739

244111 231211 200520

Bleu verni

Lackiert Schwarz

: 5 24 41 87 231287 200740
Noir verni

50 Stiick/piéces 13,90
100 Stiick/piéces 6,95 6,95 13,40
250 Stiick/piéces 6,70 6,70 12,90
500 Stiick/piéces 6,45 6,45 12,50



S et Black Edition

Edle Kombination des Druckkugelschreibers Grip 2011
(schwarz-matt), des Design-Bleistiftes Grip 2001 aus schwarz
durchgeférbtem Holz mit Hartegrad B sowie des Radierers
Sleeve Mini. Zusammen eingelegt auf schwarzem Seidenpapier
(auch Orange, Blau oder Griin méglich) in eine schwarze
Kartonbox mit transparentem Deckel und Magnetverschluss.
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Belle association du stylo-bille a poussoir Grip 2011 (noir mat), du
crayon graphite design Grip 2001 en bois teinté en noir et au degré
de dureté B ainsi que de la gomme Sleeve Mini. Piéces disposées
ensemble sur un papier de soie noir (disponible aussi en orange, bleu
ou vert) et conditionnées dans un coffret cadeau en carton noir a cou-
vercle transparent et fermoir aimanté.

Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Kugelschreiber und Radierer.

Imprimé publicitaire monochrome inclus sur le stylo-bille et la gomme.
Verpackungsvariante: Kartonschuber als Sondergestaltung, siehe Seite 70.

Variante d’emballage : boite en carton au design spécial, voir page 70.

Black Edition 20 07 97

50 Stiick/pieces 10,95
100 Stiick/pieces 10,55
250 Stiick/pieces 10,20
500 Stiick/pieces 9,90



RITINK

Leave your mark!



WRITlHl( Print

Mit einem fiihlbaren Fingerabdruck am Griff sowie der extra-wei- Dotés d’une empreinte digitale en relief sur le corps et d’une
chen Mine sorgen die Schreibgerdte WRITink ,,Print“ fiir ein recharge trés douce, les instruments d’écriture WRITink
besonderes Schreiberlebnis. Einzeln eingelegt im Geschenketui. « Print » promettent une expérience d’écriture hors du commun.

Conditionnés individuellement dans un étui cadeau.

e

Drehkugelschreiber: MetallgroBraummine Blau /XB, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille rétractable : recharge en métal de grande capacité, bleue/XB, indélébile, remplagable.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Roller : encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplagable.

Fullfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéme cartouche/convertisseur.

Sonderfarben ab 2000 Stiick auf Anfrage.
Couleurs spéciales a partir de 2000 piéces sur demande.

Fullfederhalter
Stylo-plume
Tintenroller
Drehkugelschreiber
Stylo-bille rétractable

Roller

WRITink Weiss
WRITink blanc

WRITink Schwarz
WRITink noir

50 Stiick/picces 13,00 11,70 6,50
100 Stiick/pieces 12,55 11,30 6,25
250 Stiick/pieces 12,15 10,95 6,05
500 Stiick/picces 11,75 10,55 5,85

149340 149317 149307

149330 149316 149306

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
Imprimé publicitaire monochrome inclus.
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n’ice pen

Der n’ice pen Drehkugelschreiber besticht durch sein auBBerge-
wohnliches Design. Einen interessanten Kontrast zum hochglan-
zend verchromten Schaft bilden die farbigen Endkappen, auf
denen der groffidchige Clip eine attraktive Werbeflache bietet.
Die Mine sorgt mit hohem Schreibkomfort fur einen nachhaltigen
Einsatz dieses Werbetrigers, der in ein Etui mit transluzentem
Deckel eingelegt ist.

21

Le stylo-bille rétractable n’ice pen séduit par son design original.
Les embouts colorés, munis d 'une large agrafe offrant une surface
publicitaire attrayante, apportent un contraste intéressant avec

le corps chromé aux reflets brillants. Grace a son grand confort
d’écriture, la recharge garantit une utilisation durable de ce sup-
port publicitaire conditionné dans un étui a couvercle translucide.

Drehkugelschreiber: MetallgroBraummine Schwarz /XB, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille rétractable : recharge en métal de grande capacité, noire/XB, indélébile, remplacable.

Sonderfarben ab 5000 Stiick auf Anfrage.
Couleurs spéciales a partir de 5000 pieces sur demande.

Turkis
Turquoise

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
Imprimé publicitaire monochrome inclus.

Weil3
Blanc

n’ice pen 24 9504

50 Stiick/piéces 6,50

100 Stick/piéces 6,25

, 250 Stiick/picces 6,05
Anthrazit ) -

Anthracite 500 Stiick/picces 5,85
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LOOM  metanic

Leuchtende Farben charakterisieren die Schreibgerate der Serie

Loom metallic. Das modische Trio, bestehend aus Fullfederhalter,
Tintenroller und Drehkugelschreiber, besticht durch seine konische
Formgebung. ,,Metallic* sorgt fiir farbenfrohe Highlights. Neben dem
matten Grau des Schafts und Griffstiicks entfalten metallisch glan-
zendes Blau, Orange und Silber ihre pulsierende Leuchtkraft. Einzeln
eingelegt im Etui mit transluzentem Deckel.

Les instruments de la série Loom Metallic se distinguent par leurs
couleurs lumineuses. Le trio tendance, composé d’un stylo-plume,
d’un roller et d’un stylo-bille rétractable, séduit par sa forme fuse-
lée. «Metallicy arbore un design haut en couleurs. Outre le gris mat
du corps et de la zone de préhension, le bleu, le orange et [’argent
aux reflets métalliques brillants dévoilent leur luminosité éclatante.
Conditionnés individuellement dans un étui a couvercle translucide.

: )

Drehkugelschreiber: MetallgroSraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille rétractable : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplagable.

| & ‘*-—.-—-—-\_‘J

Flllfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéme cartouche/convertisseur.

2 “-—r—-—'\_J

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.

Roller : encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplagable.

——

) 2)
—

Incl. Lasergravur auf dem Clip.
Gravure au laser sur I’agrafe incluse.
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LOOM  wetanic

Drehkugelschreiber: MetallgroSraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille rétractable : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplagable.

Fullfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéme cartouche/convertisseur.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze. austauschbar.
Roller : encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplagable.
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Metallic Silber 4 05 00 149205 1493 00
Argent métallisé
R 149210 149215 149301
Bleu métallisé

Metallic Orange
Orange métallisé

25 Stiick/picces 20,15 16,80

50 Stiick/picces 19,55 16,30 12,20
100 Stiick/piéces 18,90 15,75 11,35
250 Stiick/picces 18,30 15,25 10,50
500 Stiick/picces 17,65 14,70 9,65

149220 149225 149302

Incl. Lasergravur auf dem Clip.
Gravure au laser sur I’agrafe incluse.
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LOO m Piano

Puristische Eleganz charakterisiert die Schreibgerite der Serie Loom
Piano. Das modische Trio, bestehend aus Fiillfederhalter, Tintenroller
und Drehkugelschreiber, besticht durch seine konische Formgebung.
Der polierte Metallschaft ldsst das pure Weil3 und Schwarz erstrahlen,
und die Lackierung verleiht der Serie einen trendigen Glanz. ,,Piano*
verkdrpert klassische Eleganz und faszinierenden Lifestyle. Eingelegt
im Etui mit transluzentem Deckel.

Les instruments d’écriture de la série Loom Piano se distinguent
par leur élégance épureée. Le trio tendance, composé d’un stylo-
plume, d’un roller et d’un stylo-bille rétractable, séduit par sa
forme fuselée. Le corps en métal poli fait resplendir les tons épu-
rés en noir et blanc, tandis que le vernis confére a cette série sa
brillance trés en vogue. « Piano » incarne l’élégance classique et
un style de vie fascinant. Conditionnés dans un étui a couvercle
translucide.

Drehkugelschreiber: MetallgroSraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille rétractable : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplacable.

Fullfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéeme cartouche/convertisseur.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Roller: encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplacable.

@
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== £3 2>
L (4 [a )
Piano Weil
@ Blanc piano 149270 149275 149311
@ E‘a.“o Schwarz 14 9550 149255 149310
olr piano
25 Stiick/picces 26,90 23,55 20,15
50 Stick/piéces 26,05 22,80 19,55
el L £ dem Cli 100 Stiick/pieces 25,20 22,05 18,90
nel. Lasergravur aut dem *1Ip. 250 Stick/picces 24,35 21,30 18,30

Gravure au laser sur I’agrafe incluse.




B . Basic Carbon / Basic Leder
aSIC Basic Carbone / Basic Cuir
Edle Akzente setzt die Serie Basic Black: Fiillfederhalter,
Tintenroller und Druckkugelschreiber prasentieren sich jeweils mit
einem Schaft aus Carbon oder Leder. Farblich passend dazu ist die
gerillte Griffzone gestaltet. An Komfort und Funktionalitit stehen
die Schreibgerate der Optik jedoch in nichts nach. Einzeln oder als
Set im Etui mit transluzentem Deckel eingelegt.

25

La série Basic Black apporte une touche d’élégance : les stylos-
plume, les rollers et les stylos-bille & poussoir arborent tous un
corps en carbone ou en cuir. La zone de préhension rainurée est
réalisée dans la méme couleur. Le look unique de ces instruments
d’écriture ne fait toutefois aucun compromis sur le confort et la
fonctionnalité. Conditionnés individuellement ou en set dans un
étui a couvercle translucide.

Druckkugelschreiber: Metallgrofraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille & poussoir : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplacable.

Fullfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéeme cartouche/convertisseur.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.

Roller : encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplacable.

| )

Incl. Lasergravur auf dem Clip.
Gravure au laser sur I’agrafe incluse.

Fullfederhalter
Stylo-plume
Tintenroller
Druckkugelschreiber
Stylo-bille & poussoir

Roller

@ Black Carbon 1y 9350 148868 148888
Noir carbone
Black Leder
Noir cuir
25 Stiick/picces 26,90 23,55 20,15
50 Stiick/pieces 26,05 22,80 19,55
100 Stiick/pieces 25,20 22,05 18,90
250 Stiick/picces 24,35 21,30 18,30

148830 148869 148889
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Basic

Die Schreibgerite der erfolgreich etablierten Serie Basic aus hoch-
glanzendem oder mattem Ganzmetall spielen im &sthetisch-anspruchs-
vollen Sortiment von Faber-Castell eine wichtige Rolle. Einzeln

im Etui mit transluzentem Deckel oder als Set, bestehend aus Full-
federhalter, Druckkugelschreiber und einem Nappalederetui — einge-
legt in eine Geschenkverpackung mit transluzentem Schuber. Weitere
Kombinationen auf Anfrage.

Metall
Métal

Les instruments d’écriture de la série Basic, réalisés tout en
métal brillant ou mat, jouent un réle essentiel dans la gamme
Faber-Castell particuliérement exigeante en termes d’esthétique.
Conditionnés individuellement dans un étui a couvercle transpa-
rent ou en set composé d’un stylo-plume, d’un stylo-bille a pous-
soir et d’un étui en cuir nappa — conditionnés dans un emballage
cadeau avec étui transparent. Autres combinaisons sur demande.

AREP

Druckkugelschreiber: Metallgrofraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille a poussoir : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplagable.

—

Druckbleistift: 0,7 mm Mine B, austauschbarer Radierer unter dem Druckknopf.
Porte-mine : mine B de 0,7 mm, gomme remplacable sous le bouton-poussoir.

Fillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéme cartouche/convertisseur.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Roller : encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplacable.

)
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@ Metall glanzend 1 6500 148461 148471 138471 201014
Métal brillant
Al e 148520 148462 148472 138472 201014
Métal mat

25 Stlick/picces 20,15 16,80 37,20

50 Stiick/picces 19,55 16,30 12,20 12,20 35,70

100 Stiick/pieces 18,90 15,75 11,35 11,35 34,25

Inl, Lasergravur. 250 Stiick/pieces 18,30 15,25 10,50 10,50 32,75
500 Stiick/picces 17,65 14,70 9,65 9,65 31,70

Gravure au laser incluse.
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Metall

Basic N

Fullfederhalter, Druckkugelschreiber, Nappalederetui. stylo-plume, stylo-bille a poussoir, étui en cuir nappa.

Druckkugelschreiber: MetallgroBraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille & poussoir : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplagable.

_—

Druckbleistift: 0,7 mm Mine B, austauschbarer Radierer unter dem Druckknopf.
Porte-mine : mine B de 0,7 mm, gomme remplacable sous le bouton-poussoir.

Fullfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéme cartouche/convertisseur.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Roller : encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplacable.
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Neo Slim

Neuer Kugelschreiber im besonders schlanken Design. Zeitlos Nouveau stylo-bille au design particuliérement fin. Intem-
und elegant besticht die hochglédnzende oder wahlweise matte porelle et élégante, la surface séduit, au choix, par son look
Oberflache. Der moderne Clip ist federnd gelagert. brillant ou mat. L’agrafe moderne est montée sur ressort.
Einzeln eingelegt im Geschenketui. Conditionnés individuellement dans un étui cadeau.

Druckkugelschreiber: Metallgroraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille & poussoir : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplagable.

NEO Slim glénzend
@ NEO Slimbrillant 242012

NEO Slim matt
@ NEO Slim mat s
50 Stiick/picces 10,10
100 Stiick/picces 9,75
250 Stiick/picces 9,45

Incl. Lasergravur. 500 Stiick/pic 910
Gravure au laser incluse. lck/pieces s
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141 Edelh
Am b I tl O n Réginsl;azrécieuse

Die schlanken Ambition Schreibgeréte bestechen durch Klarheit Les instruments d’écriture de conception fine de la série Ambition
und ausgesuchte Materialien und vereinen Design mit pro- séduisent par leur allure soignée et leurs matériaux de premier
fessioneller Funktionalitat. Alle Ambition Schreibgerate sind choix, tout en alliant design et fonctionnalité professionnelle. Tous
mit einem gefederten Clip sowie Front- und Endstlicken les instruments d’écriture de la série Ambition sont pourvus d une
aus hochgléanzend verchromtem Metall ausgestattet und in agrafe a ressort et d’attributs en métal chromé brillant et condition-
die weille Kartonage mit Lederbédndchen eingelegt. nés dans un écrin cartonné blanc a laniére en cuir.

Drehkugelschreiber: MetallgroBraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille rétractable : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplagable.

Drehbleistift: 0,7 mm Mine B, austauschbarer Radierer unter der Kappe.
Porte-mine rétractable : mine B de 0,7 mm, gomme remplagable sous [’embout.

Fullfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéme cartouche/convertisseur.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Roller : encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplacable.
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Edelharz Schwarz
Résine précieuse noire

10 Stiick/pieces 41,60 38,15

148140 148110 148130 138130

| 25 Stiick/pieces 40,35 36,95 33,60 33,60

g 'n 50 Stiicklpicces 39,10 3580 32,55 32,55
Incl. Lasergravur. .

| 100 Stlick/pieces 37,80 34,65 31,50 31,50

Gravure au laser incluse.



1+ Edelharz Rhombus + OpA
Am b I tl O n Résinsgzrécigurge lf_so:ange J[tOpArt

Variante Rhombus: gldnzender Edelharzschaft in klassischem Variante Losange : corps brillant en résine précieuse de couleur
Schwarz mit faszinierender Rhombusstruktur. noire classique arborant une structure a losanges fascinante.
Variante OpArt: feine Farb- und Formenmuster sorgen Variante OpArt: de fins motifs colorés créent des effets optiques
fiir tiberraschende optische Effekte. surprenants.

Eingelegt in die weille Kartonage mit Lederbandchen. Conditionné dans un écrin cartonné blanc a laniére en cuir.

.___"__;_—_-==q

Drehkugelschreiber: MetallgrofSraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille rétractable : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplagable.

Drehbleistift: 0,7 mm Mine B, austauschbarer Radierer unter der Kappe.
Porte-mine rétractable : mine B de 0,7 mm, gomme remplagable sous [’embout.

Fillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéme cartouche/convertisseur.

™
Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, autauschbar.
Roller : encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplacable.
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Edelharz Rhombus
Résine précieuse Losange

10 Stiick/piéces 55,45 52,00 48,55 48,55
25 Stlick/pieces 53,80 50,40 47,05 47,05
50 Stiick/piéces 52,10 48,85 45,60 45,60

148920 148910 148900 1389 00

OpArt ,,Black Sand*
OpArt “Black Sand”

OpArt ,,White Sand*
OpArt “White Sand”

10 Stiick/pieces 48,55 45,05 38,15

25 Stiick/pieces 47,05 43,70 36,95

] 50 Stiick/picces 45,60 42,35 35,80
100 Stiick/pieces 44,10 40,95 34,65

147050 147056 147055

14 96 20 14 96 16

Incl. Lasergravur.
Gravure au laser incluse. —
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141 Edelstahl
Am b I t I O n Aciee? i{;oxydable

Variante Edelstahl: strichmattiertes Edelstahl schafft kiihle Eleganz. Variante acier inoxydable : 'acier inoxydable brossé arbore une

Eingelegt in die weiBe Kartonage mit Lederbéndchen. élégance pleine de fraicheur. Conditionné dans un écrin cartonné
blanc a laniére en cuir.

Drehkugelschreiber: MetallgroBraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille rétractable : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplacable.

Drehbleistift: 0,7 mm Mine B, austauschbarer Radierer unter der Kappe.
Porte-mine rétractable : mine B de 0,7 mm, gomme remplagable sous [’embout..

Flllfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéme cartouche/convertisseur.

e

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Roller: encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplagable.
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el 148390 148122 148152 138152

Acier inoxydable

10 Stick/pieces 69,35 67,95 65,85 65,85
b 25 Sticklpicces 67,25 6590 63,85 63,85

Incl. Lasergravur.

Gravure au laser incluse. 50 Stiick/pieces 65,15 63,80 61,85 61,85



Cocos + Birnbaum
Cocotier + Poirier

Ambition

Variante Cocos: schwarz-braun meliertes Naturmaterial
mit individueller Maserung.
Variante Birnbaum: warmes, rotlich-braunes Holz

33

Variante cocotier : matériau naturel chiné marron/noir
aux nervures originales.
Variante poirier : bois de couleur chaude, tons bruns rougedtres

mit individueller Maserung.
Eingelegt in die weille Kartonage mit Lederbandchen.

aux nervures originales.
Conditionné dans un écrin cartonné blanc a laniere en cuir.

Drehkugelschreiber: MetallgroBraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille rétractable : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplagable.

Drehbleistift: 0,7 mm Mine B, austauschbarer Radierer unter der Kappe.
Porte-mine rétractable : mine B de 0,7 mm, gomme remplagable sous I’embout.

o S
Flllfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéme cartouche/convertisseur.
- pam— — - —:
ey |
Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Roller: encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplagable.
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@ @ Birnbaum 148180 148111 148131 138131
Poirier
10 Stiick/picces 69,35 67,95 65,85 65,85
25 Stiick/pieces 67,25 65,90 63,85 63,85
50 Stiick/picces 65,15 63,80 61,85 61,85
@ Cocos 148170 148120 148150 138150
Cocotier
10 Stiick/picces 90,15 86,65 83,20 83,20
‘" 25 Stiicklpicces 87,40 8405 80,65 80,65
Incl. Lasergravur.
. 50 Stiick/picces 84,65 81,40 78,15 78,15

Gravure au laser incluse.
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O n d O ro Graphitschwarz
Résine précieuse noire graphite

Die Ondoro Schreibgeréate verkérpern Geradlinigkeit par Les instruments d’écriture de la série Ondoro incarnent la rec-
excellence und bieten durch ihre Leichtigkeit hochsten Schreib- titude par excellence et offrent, grdace a leur légereté, un confort
komfort. Der Schaft aus mattschwarzem Edelharz eingerahmt d’écriture inégalable. Le corps en résine précieuse noire mate,
von Front- und Endstiicken aus verchromtem Metall, wird hoch- enchdssé entre des attributs en métal chromé, répond aux exi-
sten dsthetischen Anspriichen gerecht. Eingelegt in die weifle gences les plus élevées en termes d’esthétique. Conditionné dans
Kartonage mit Lederbandchen. un écrin cartonné blanc a laniére en cuir.

Drehkugelschreiber: Metallgroffraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille rétractable : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplagable.

Drehbleistift: 0,7 mm Mine B, austauschbarer Radierer unter der Kappe.
Porte-mine rétractable : mine B de 0,7 mm, gomme remplagable sous ’embout.

l

Flllfederhalter: hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéme cartouche/convertisseur.

Tintenroller: schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Roller : encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplagable.
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Edelharz
Graphitschwarz
Résine précieuse
noir graphite
10 Stiick/pieces 76,25 72,80 67,95 67,95
25 Stiick/piéces 73,95 70,60 65,90 65,90
50 Stiick/pieces 71,65 6840 63,80 63,80

147810 147517 147509 137509

Incl. Lasergravur.
Gravure au laser incluse.
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Ondoro &sme

Variante Rauchereiche, warmes, markant gemasertes Holz. Variante chéne fumé, bois chaud aux nervures originales.
Eingelegt in die weile Kartonage mit Lederbéndchen. Conditionné dans un écrin cartonné blanc a laniére en cuir.

Drehkugelschreiber: MetallgroBraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille rétractable : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplagable.

Drehbleistift: 0,7 mm Mine B, austauschbarer Radierer unter der Kappe.
Porte-mine rétractable : mine B de 0,7 mm, gomme remplagable sous [’embout.

Fullfederhalter: hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéme cartouche/convertisseur.

IL

Tintenroller: schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Roller : encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplagable.

Fullfederhalter
Stylo-plume
Drehkugelschreiber
Stylo-bille rétractable
Porte-mine rétractable

Tintenroller
Drehbleistift

Roller

Rauchereiche

Chéne fumé 147580 147518 147508 137508

10 Stick/pieces 90,15 86,65 83,20 83,20
'm 25 Stick/piéces 87,40 84,05 80,65 80,65
50 Stiick/pieces 84,65 81,40 78,15 78,15

Incl. Lasergravur.
Gravure au laser incluse.
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e'mOtI On Pure Black

Der e-motion ,,pure Black* sorgt durch seine Kombination La série e-motion « Pure Black » arbore une allure

aus einem fein guillochierten schwarzen Aluminiumschaft mit empreinte de sportivité grace a I’association d’un corps
Front- und Endstiicken aus mattschwarz verchromtem Metall fiir en aluminium noir finement guilloché et d attributs
eine sportliche Anmutung. Eingelegt in die weifle Kartonage mit en métal chromé noir mat. Conditionné dans un écrin
Lederb&ndchen. cartonné blanc a laniére en cuir.

Drehkugelschreiber: Metallgrofiraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille rétractable : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplacable.

Drehbleistift: Stufenlose Drehmechanik, mit 1,4 mm bruchfester Mine im Hértegrad B, austauschbarer Radierer unter der Endkappe.
Porte-mine rétractable : mécanisme rotatif, muni d’une mine résistante au bris d’1,4 mm au degré de dureté B
et d'une gomme remplagable sous |’embout.

Fillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéme cartouche/convertisseur.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Roller : encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplacable.
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Pure Black 148620 148625 148690 138690
| 10 Stlick/pieces 110,90 104,00 67,95 67,95
E '® 25 Stick/pieces 107,55 100,85 65,90 65,90

Incl. Lasergravur. .
| 50 Stiick/pieces 104,20 97,70 63,80 63,80

Gravure au laser incluse.
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1 ko / Parkett / Rhomb
e - m Otl O n é:gcc?/ FF”;rqu/ Logeirrllggs

Edelharzvariante mit aufwendiger Gravur. Die Krokodil- bzw. Variante en résine précieuse a gravure ouvragée. La texture fagon
Parkettstruktur wird kunstvoll in den schwarzen Schaft gelasert, das crocodile ou parquet est dessinée au laser dans le corps de I’ins-
gleichférmige Rhombusmuster in den weiflen Schaft eingraviert. trument, le motif a losanges homogenes est gravé dans le corps du
Eingelegt in die weille Kartonage mit Lederbédndchen. modeéle de couleur blanche.Conditionné dans un écrin cartonné

blanc a laniere en cuir.

Drehkugelschreiber: MetallgroBraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille rétractable : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplagable.

o

Drehbleistift: Stufenlose Drehmechanik, mit 1,4 mm bruchfester Mine im Hértegrad B, austauschbarer Radierer unter der Endkappe.
Porte-mine rétractable : mécanisme rotatif, muni d’une mine résistante au bris d’1,4 mm au degré de dureté B
et d’'une gomme remplagable sous I’embout.

Fillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéme cartouche/convertisseur.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Roller : encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplacable.
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Edelharz Kroko
@ Résine précieuse 148230 148235 148350 138350
Croco
@ @ Edelharz Parkett
@ Résine précieuse 148240 148245 148351 138351
Parquet
Edelh. Rhombus
e - Résine précieuse 148590 148595 148556 138556

10 Stiick/pieces 69,35 67,95 45,05 45,05
25 Stiick/pieces 67,25 65,90 43,70 43,70

Incl. L 8
nel. Lasergravulr 50 Sticklpicces 65,15 63.80 4235 42,35

Gravure au laser incluse.



e-motion gireaum
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Das Design beeindruckt durch die Kombination von hochgléan- Le design impressionne par I’association de métal ultra-brillant et de
zendem Metall mit Holz in unterschiedlichen Farbstellungen. bois décliné dans différentes teintes. Conditionné dans un écrin en
carton blanc a tirette en cuir.

Eingelegt in die weile Kartonage mit Lederbéndchen.

Drehkugelschreiber: Metallgroraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille rétractable : recharge en métal de grande capacité, noire/B, indélébile, remplagable.

Drehbleistift: Stufenlose Drehmechanik, mit 1,4 mm bruchfester Mine im Hértegrad B, austauschbarer Radierer unter der Endkappe.

Porte-mine rétractable : mécanisme rotatif, muni d’une mine résistante au bris d’1,4 mm au degré de dureté B

et d'une gomme remplagable sous |’embout.

Flllfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Stylo-plume : plume en acier de qualité supérieure, largeur de trait M, systéme cartouche/convertisseur.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.

Roller : encre a séchage rapide, noire, pointe en céramique, remplacable.

L

2) 3

Incl. 1-farbigem Werbedruck oder Lasergravur.
Imprimé publicitaire monochrome ou gravure au laser inclus.

Poirier marron
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Stylo-bille rétractable

Drehkugelschreiber

S
00}
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148210 148215 148381

Poirier marron

foncé
E:)ri‘;'i’ear“r‘gisrchwarz 148220 148225 148383
10 Stuckl/pieces 69,35 67,95 38,15
25 Stiicklpicces 6725 65,90 36,95
50 Stiick/pieces 65,15 63,80 35,80
100 Stiick/picces 63,05 61,75 34,65

Porte-mine rétrac-

Drehbleistift
table

[N
w
(o0}
w
(o0}
N

138381

138383

38,15
36,95
35,80
34,65
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e-motion

Variante der e-motion Serie mit Schaftteil, Spitze und Endkappe
aus schwarzem Kunststoff. Einzeln oder als Set eingelegt im
Etui mit transluzentem Deckel.

Kunststoff
Plastique

Variante de la série e-motion composée d’un corps, d une pointe et
d’un embout en plastique noir. Conditionnés individuellement ou en
set dans un étui a couvercle translucide.

Drehkugelschreiber: MetallgroBraummine schwarz/M, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille rétractable : recharge en métal de grande capacité, noire/M, indélébile, remplagable.

Drehbleistift: 1,4 mm Mine B, austauschbarer Radierer unter der Endkappe.
Porte-mine rétractable : mine B de 1,4 mm, gomme remplagable sous [’embout.
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e-motion, Schwarz
e-motion, noir

50 Stiick/piéces 15,10
100 Stiick/pieces 7,55 7,55 14,60
250 Stiick/pieces 7,30 7,30 14,10
500 Stuck/pieces 7,05 7,05 13,60

248399 238399 238303

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
Imprimé publicitaire monochrome inclus.

conic

Druckkugelschreiber in ergonomischer Keilform mit
Gummigriffzone, gefedertem Clip, einzeln im
transluzenten Stecketui.

Stylo-bille a poussoir de forme fuselée, muni d 'une zone
de préhension en caoutchouc, d’'une agrafe a ressort,
conditionné individuellement dans un étui translucide

sans fermeture.

Druckkugelschreiber: MetallgroBraummine blau/ M, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille a poussoir : recharge en métal de grande capacité, bleue/M, indélébile, remplagable.

Conic Weil}

. 2428 11
Conic blanc £
250 Stiick/picces 2,95
"--'II'-IIIIIIIII'-_. .
) ——— 500 Stiick/picces 2,85
Incl. 1-farbigem Werbedruck.
1000 Stiick/picces 2,75

Imprimé publicitaire monochrome inclus.



Grip Plus

Extra dicker Schaft in Schwarz, ergonomische Gummigriffzone.
Einzeln in der transluzenten Kissenverpackung oder als Set im
Etui mit transluzentem Deckel.

e ——
| ——

Druckkugelschreiber: Metallgroraummine blau/M, dokumentenecht, austauschbar.

Stylo-hille & poussoir : recharge en métal de grande capacité, bleue/M, indélébile, remplacable.

e ——

Druckbleistift: Federnd gelagerte 0,7 mm Mine, langer Radierer zum Herausdrehen.
Porte-mine : mine de 0,7 mm montée sur ressort, longue gomme télescopique.

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
Imprimé publicitaire monochrome inclus.

Grip Plus Schwarz
Grip Plus noir

50 Stick/pieces
100 Stiick/pieces
250 Stiick/pieces
500 Stiick/pieces

Druckkugelschreiber
Stylo-bille & poussoir

Druckbleistift
Porte-mine

41

Corps extra-large noir, zone de préhension ergonomique en
caoutchouc. Conditionnés individuellement dans une pochette
translucide ou en set dans un étui a couvercle translucide.

=
L O
0 n

243700 230703 230704

4,40
4,25
4,10

4,40
4,25
4,10

8,80
8,50
8,20
7,90
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Poly Ball

Druckkugelschreiber in ergonomischer Dreikantform mit Stylo-bille a poussoir de forme triangulaire ergonomique, muni
Soft-Touch Oberflache, lose im Karton verpackt. d’une surface Soft-Touch, conditionné en vrac dans un carton.

e —
whr

Druckkugelschreiber: Metallgroraummine blau/M, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille & poussoir : recharge en métal de grande capacité, bleue/M, indélébile, remplagable.

Sonderfarben ab 20000 Stuick auf Anfrage.
Couleurs spéciales a partir de 20 000 piéces sur demande.

Poly Ball 2008 33

500 Stiick/pieces 2,05

1000 Stiick/picces 2,00

_ 2500 Stiick/picces 1,90
Kugelschreiber mit extra weich schreibender Mine Stylo-bille a mine permettant une écriture trés douce

und schlichtem Design in matt-schwarz. et au design sobre noir mat.

Druckkugelschreiber: Metallgrofiraummine blau/XB, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille & poussoir : recharge en métal de grande capacité, bleue/XB, indélébile, remplacable.

Poly Ball

All Black 241190
500 Stiick/pieces 2,60
1 000 Stiick/pieces 2,50

Incl. 1-farbigem Werbedruck. 2 500 Stiick/pic 2.40
Imprimé publicitaire monochrome inclus. teklpicces A
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Poly Ball XB ¢ Poly Matic

Kugelschreiber mit extra weich schreibender Mine und Stylo-bille a mine permettant une écriture trés douce et
einem Schaft in attraktiven Trendfarben. corps décliné dans des couleurs tendance attrayantes.

Druckkugelschreiber: MetallgroSraummine blau/ XB, dokumentenecht, austauschbar.
Stylo-bille & poussoir : recharge en métal de grande capacité, bleue/XB, indélébile, remplacable.

Druckbleistift: automatischer Minenvorschub, kein Herausdriicken der Mine notwendig;
extralanger, herausdrehbarer Radiergummi, Minenstdrke 0,7 mm (Héartegrad B).
Porte-mine : la mine sort automatiquement, aucune pression n’est nécessaire.

Gomme télescopique extra-longue, épaisseur de la mine 0,7 mm (degré de dureté B).
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ool 241155 133355
Pétrole
Limette
et 241164 133364
Phiie 241137 133337
Prune
Vs 241128 133328
Rose
500 Stiick/pieces 2,60 2,60
1 000 Stiick/pieces 2,50 2,50

Incl. Lasergravur auf dem Clip. —
Gravure au laser sur I’agrafe incluse. 2500 Stiick/piéces 2,40 2,40






Grip 2022

Hochwertiger Einweg-Kugelschreiber Grip 2022 mit
Druckmechanik und ergonomischer Dreieckform

45

Stylo-bille jetable de qualité supérieure Grip 2022, a méca-
nisme poussoir et de forme triangulaire ergonomique

Druckkugelschreiber: Kunststoffmine schwarz/M, dokumentenecht.
Stylo-bille & poussoir : recharge en plastique, noire/M, indélébile.

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
Imprimé publicitaire monochrome inclus.

Grip 2022 100-072-388
1000 Stiick/pieces =53
2500 Sttick/picces =50
5000 Sttick/picces —48
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Broadpen

Transluzentes Design, dokumentenecht, komfortables Design translucide, encre indélébile, écriture extra-large confor-
extra breites Schreiben, 0,8 mm metallgefasste Spitze, table, pointe de 0,8 mm sertie de métal, conditionné en vrac dans
lose im Karton verpackt. un carton.

Broadpen Blau
Broadpen bleu IE Y
Broadpen Schwarz 255499
Broadpen noir
1000 Stick/pieces -79
2500 Stiick/picces -76
5000 Sttick/picces -72
Beispiel Sonderproduktion 10000 Stick/pieces —69
Exemple de production spéciale
Sonderproduktionen je nach Farbe ab 5000 bzw 10000 Sttick auf Anfrage.
Productions spéciales a partir de 5000 ou 10 000 pieces (selon la couleur) sur demande.
Ideal fiir alle glatten Flachen, z. B. CD’s, Folien, ..., Idéal pour toutes les surfaces lisses, par ex. CD, films,
permanente Tinte in Schwarz, S-Spitze = 0,4 mm, etc., encre permanente en noir, pointe S = 0,4 mm,
mit Spezialradierer, lose im Karton verpackt. muni d’une gomme spéciale, conditionné en vrac
dans un carton.
Multimark 2002 48
1000 Stiick/picces =79
2500 Stiick/picces -76
. 5000 Stiick/pieces =72
Incl. 1-farbigem Werbedruck.
10000 Stick/piéeces —69

Imprimé publicitaire monochrome inclus.
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Grip Marker

In ergonomischer Dreieckform fiir ermidungsfreies Markieren Forme triangulaire ergonomique pour un marquage et une écri-
und Schreiben, Noppengriffzone fiir sicheren und rutschfesten ture sans fatigue, zone de préhension a picots pour une prise en
Griff, umweltfreundliches Nachfiillen, lose im Karton verpackt. main sure et antidérapante, rechargeable pour protéger I’envi-

ronnement, conditionnement en vrac dans un carton.

Grip Marker Permanent: wetterfeste Tinte, wisch- und wasserfest, hoch licht- und haftfahig
Marqueur permanent Grip : encre résistante a l'eau et a I ’effacement, adhérence et luminosité élevées

e FARIEL RRTE]
=R Lk

Grip Marker Whiteboard: farbintensive Tinte, riickstandsfrei trocken abwischbar
Marqueur tableau blanc Grip : encre aux couleurs intenses, s efface a sec sans laisser de traces

S5 s I

= =S

e = =

Grip Marker 1504.. 1583..

500 Stiick/pieces 1,07 14

1000 Stiick/pieces

Incl. 1-farbigem Werbedruck. netdpreces 1,02 1,42
2500 Stiick/pieces —98 1,37

Imprimé publicitaire monochrome inclus.
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Textliner / Surligneur crip

In vier super leuchtfahigen Farben (gelb, orange, pink, griin), Universal- Disponible en quatre couleurs super lumineuses (jaune,

tinte auf Wasserbasis, umweltfreundliches Nachfiillen, ideal fiir alle orange, rose, vert), encre universelle a base d’eau, rechar-
gangigen Normal- und Spezialpapiere. Stabile Keilspitze markiert in drei geable pour protéger I’environnement, idéal pour tous les
Strichbreiten, attraktives transluzentes Design, lose im Karton verpackt. types courants de papiers normaux et spéciaux. Pointe biseau-

tée solide permettant un marquage sur trois largeurs de trait,
joli design translucide, conditionné en vrac dans un carton.

= N amam et
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Grip Textliner

Surligneur Grip eoRel
500 Stiick/picces -96
. 1000 Stiick/pieces -92
Incl. 1-farbigem Werbedruck.
2500 Stiick/pieces —-,88

Imprimé publicitaire monochrome inclus.
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Textliner / Surligneur

Hohe Markierleistung fur alle gdngigen Normal- und Grande capacité de marquage sur tous les papier normaux et
Spezialpapiere, nachfiillbar, lose im Karton verpackt. spéciaux courants, rechargeable, conditionné en vrac dans
Variante mit Gehduse in Weil} in sechs Tintenfarben (Clip un carton. Variante a corps blanc disponible en six couleurs
und Stopfen in Tintenfarbe). d’encre (agrafe et embout de la couleur de [’encre).
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i Textliner
i Surligneur 254801 254601
1000 Stiick/picces -57 -57
2500 Stiick/pieces -55 =55
5000 Stiick/pieces =53 -53

Variante translucide en jaune (autres couleurs sur demande).

Textliner / Surligneur i on

Dreikantiger Leuchtmarkierstift; extra weiche, leuchtstarke Surligneur lumineux triangulaire ; mine ultra tendre et fluores-
5,4 mm Mine, kein Austrocknen, lose im Karton verpackt. cente de 5,4 mm, ne séche pas, conditionné en vrac dans un carton.

S

-
-

Textliner Dry Gelb

Surligneur dry jaune 214802
500 Stiick/picces 1,10

1000 Stiick/pieces 1,05
2500 Stiick/picces 1,01

Incl. 1-farbigem Werbedruck. . i
Imprimé publicitaire monochrome inclus. 5000 Stick/picces =97
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S et College Set

Das neue, bruchsichere Lineal mit bekannter Grip-Zone sorgt La nouvelle régle incassable a zone d’accroche bien connue
flir einen sicheren Halt. Erginzt um den Grip 2001 Bleistift garantit une tenue parfaite. Complétée par le crayon graphite
und dem Grip Drylighter mit extra-weicher, leuchtstarker Mine. Grip 2001 et le surligneur sec Grip muni d’'une mine extra-
Zusammen in der transluzenten Kissenverpackung. tendre de couleur vive. Tous les objets sont conditionnés dans

une pochette translucide.
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Grip College Set

Grip College Set 100-063-272
250 Stiick/piéces 3,95
) o ) 500 Stiick/pieces 3,85
Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Bleistift und Drylighter. . -
1000 Stiick/pieces 3,75

Imprimé publicitaire monochrome inclus sur le crayon graphite et le surligneur sec.
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Grip 2001

Patentierte Soft-Grip-Zone (Noppen), ergonomische Zone Soft-Grip brevetée (picots), forme triangulaire
Dreieckform, lose zu 100/300 Stiick in Kartons verpackt. ergonomique, conditionnés en vrac par 100/300 piéces
2170 00 und 21 72 00 in Hértegrad HB dans des cartons.

2183 70 und 21 19 00 in Hartegrad B 217000et21 72 00 en degré de dureté HB

2183 70et 21 19 00 en degré de dureté B

- - g e

Beispiele Sonderproduktion / Exemples de production spéciale

Sonderpolitur ab 30000 Sttick auf Anfrage.
Polissage spécial a partir de 30 000 piéces sur demande.

I AR I3 i i

217200
218370
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PRODUCT eS8 28 a5 =
2016 ; SOGE 08 0O 35
Recommended by PSI Grip 2001 217000 217200 218370 211900
S ’ 500 Stiick/picces 1,55 -92
1000 Stiick/picces 1,49 —,88
3000 Stiick/picces —49 =55 1,43 -85
5000 Stiick/piéces —46 =53 1,36 —81
Incl. 1-farbigem Werbedruck. . preces 2 - 2 .
10000 Stiick/pieces —44 =50 1,30 =77

Imprimé publicitaire monochrome inclus.
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Design Stiftekocher / Pot a crayon Design

AuBen schwarz matt und innen schwarz glén-
zend, zweiteilig. Eine Moosgummi-Einlage
sorgt fiir ,,leises Abstellen der Stifte.
Extérieur noir mat et intérieur noir brillant,
deux parties. Une couche de caoutchouc cellu-
laire permet de reposer les crayons sans bruit.

ungefillt
non rempli

Design Stiftekdcher
Pot a crayon Design

50 Stiick/pieces 13,00
100 Stick/pieces 12,60
250 Stiick/pieces 12,20

118378

Incl. 1-farbigem Werbedruck

auf einer Flache beider Teile.
Imprimé publicitaire monochrome
inclus sur un emplacement

de chaque partie.

S kl Bleistiftset
p ar e Set de crayons graphite

Trendiger unverwechselbarer Glitzereffekt, attraktive Effet scintillant tendance et inimitable, univers chroma-
Farbwelten: grau, weif}, schwarz, fuchsia, tiirkis, pink, tiques attrayants : gris, blanc, noir, fuchsia, turquoise,
silber, gold, blau-metallic. Vier Bleistifte nach Wahl im rose, argent, or, bleu métallisé. Quatre crayons graphite
Blechetui. Hértegrad B. au choix dans un étui métallique. Degré de dureté B.

S —

Einzelpreise

Prix a I’unité HED
1000 Stick/pieces —88
3000 Stiick/pieces -85
5000 Stiick/picces —381

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
Imprimé publicitaire
monochrome inclus.

Grip Sparkle-Set 20 12 10

250 Stiick/pieces 4,70
500 Stiick/pieces 4,60
1000 Stiick/pieces 4,45

Incl. Lasergravur auf dem Blechetui.
Gravure au laser incluse sur [’étui en métal.
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Bleistifte / Crayons graphite

Bleistifte mit individueller Griffzone. Logos oder Schriftziige werden
mittels eines patentierten Prageverfahrens hervorgehoben und verbes-
sern so zusatzlich die Ergonomie der Dreieckform. Auf jeder der drei
Seiten konnen unterschiedliche Motive gepragt werden. Die gepréagten
Stellen erscheinen heller als die Politur, deren Farbe ebenso wie die der
Tauchkappe individuell gewihlt werden kann. Aus FSC-zertifiziertem
Holz, Hértegrad nach Wahl, lose zu 100/300 Stiick in Kartons verpackt.

Crayons graphite munis d 'une zone de préhension person-
nalisée. Les logos ou inscriptions sont mis en relief par un
procédé d’estampage breveté et améliorent ainsi encore
davantage [’ergonomie de la forme triangulaire. Différents
motifs peuvent étre estampés sur chacun des trois cotés. Les
parties estampées apparaissent plus claires que le polissage
dont la couleur, comme celle du bout trempé, peut étre choi-
sie. En bois certifié FSC, degré de dureté au choix, condi-
tionnés en vrac par 100/300 piéces dans des cartons.

adidas’

© Kabel Deutschland

Bleistift

Crayon graphite
30000 Stiick/pieces —41
50000 Stiick/pieces -39

2009 06
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Bleistifte / Crayons graphite

Bleistifte mit fotorealistischen Druckbildern. Crayons graphite a illustrations imprimées en qualité photo.
Kostengiinstiges Verfahren, um mehrfarbige, filigrane Procédeé économique permettant d’appliquer des logos, photos
Logos, Bilder oder Schriftziige in qualitativ hochwerti- ou messages multicolores et d’une grande finesse en résolu-
ger Druckauflosung auf unseren Bleistiften abzubilden. tion d’impression de grande qualité sur nos crayons graphite.
Bleistifte aus FSC-zertifiziertem Holz, Hartegrad HB, lose Crayons graphite en bois certifié¢ FSC, degré de dureté HB,

zu 100/300 Stiick in Kartons verpackt. conditionnés en vrac par 100/300 piéces dans des cartons.
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bout trempé
mit Radierer
avec gomme
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Bleistift

Crayon graphite
10000 Stiick/pieces -39 —43
25000 Stiick/pieces -37 —41

200277 200278
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Bleistifte / Crayons graphite oein

Runde Bleistifte aus schwarz durchgefarbtem Holz, Crayons graphite arrondis en bois teinté noir, degré de dureté
Hartegrad HB, lose zu 100/300 Stiick in Kartons verpackt. HB, conditionnés en vrac par 100/300 pieces dans des cartons.

21 78 83 mit Tauchkappe / Politur zur Auswahl: rotmatt, 21 78 83 a bout trempé / polissage au choix : rouge mat,
dunkelblaumetallic, silbermetallic, anthrazit, schwarz. bleu foncé métallisé, argent métallisé, anthracite, noir.

—

21 78 85 mit Radierer / Politur: silbermatt mit Radierer weil3 oder schwarz mit
folgenden Radiererfarben zur Auswahl: schwarz, griin, orange, rot, blau.

21 78 85 avec gomme / polissage : argent mat avec gomme en blanc ou bien noir
avec les couleurs de gomme suivantes au choix : noir, vert, orange, rouge, bleu.

Tauchkappe
bout trempé
mit Radierer
avec gomme

Bleistift 517883 217885
Crayon graphite
3000 Stiick/pieces —,49 =53
) 5000 Stiick/pieces —47 =51
Incl. 1-farbigem Werbedruck. ,
10000 Stiick/pieces —45 —49

Imprimé publicitaire monochrome inclus.
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Bleistifte / Crayons graphite

Bleistifte aus naturfarbenem Holz, Hértegrad HB, lose zu Crayons graphite en bois de couleur naturelle, degré de dureté
100/300 Stiick in Kartons verpackt. HB, conditionnés en vrac par 100/300 pieces dans des cartons.

Sonderproduktionen ab 15000 Sttick auf Anfrage.
Productions spéciales a partir de 15 000 piéces sur demande.
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Stiftende offen  Tauchkappe mit Radierer

>
o

Bout du crayon ouvert bout trempé avec gomme
3000 St./pieces  —-28 —-33 -32 -38 -36 -—34
5000 St./pieces =27 =32 -31 -37 -35 -33

10000 St./pieces =26 —-31 -30 =36 —-34 -32

Perfekter Bleistift / Crayon graphite parfait

Variante plastique en noir, blanc, rouge ou bleu,

Kunststoffvariante in Schwarz, Weil3, Rot oder ’ 1 )
degré de dureté B, emballé en vrac dans un carton.

Blau, Hértegrad B, lose im Karton verpackt.

Schreibt — Radiert — Spitzt — Verldngert — Schiitzt
Ecrit — Gomme — Taille — Rallonge — Protége

Perfekter Bleistift
Crayon graphite parfait 282997
250 Stiick/pieces 1,80
500 Stiick/pieces 1,75
Incl. 1-farbigem Werbedruck. 1000 Sticklpieces 1,65
2500 Stiick/piéces 1,60

Imprimé publicitaire monochrome inclus.
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S Perfekter Bleistift
e Le crayon Perfect

Aluminium- oder Kunststoff-Verldngerer mit integriertem Spitzer Capuchon en aluminium ou plastique munie d un taille-crayon
im Abschlussknopf und Metallclip. Drei Design-Taschenbleistifte intégré dans le bouton de fermeture et d’une agrafe en métal.
mit Hértegrad HB aus schwarzem Holz in schwarzmatter Trois crayons graphite de poche design au degré de dureté HB,
Oberfliche mit Radiertip. Auf schwarzem Seidenpapier (auch en bois noir arborant une surface noire mate et munis d’une
Orange, Blau oder Griin méglich) eingelegt in eine schwarze gomme au bout. Disposés sur un papier de soie noir (disponible
Kartonbox mit transparentem Deckel und Magnetverschluss. aussi en orange, bleu ou vert) et conditionnés dans une boite en

carton noire a couvercle transparent et fermoir aimanté.

schreibt / écrit

radiert / gomme spitzt / taille

luminium Design

sign aluminium
Kunststoff Design Schwarz
Design plastique Noir

A
D

Perfekter Bleistift
Crayon parfait

25 Stiick/picces 23,20

50 Stiick/pieces 22,50 9,15
100 Stiick/picces 21,75 8,95
250 Stiick/picces 21,05 8,75

200290 21 83 46

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
Imprimé publicitaire monochrome inclus.
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Runder UFO-Spitzer aus Aluminium zusammen mit dem runden
UFO-Radierer (PVC-frei) und zwei Bleistiften Ihrer Wahl eingelegt
auf schwarzem Seidenpapier (auch Orange, Blau oder Griin mog-
lich) in eine schwarze Kartonbox mit transparentem Deckel und
Magnetverschluss.
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Taille-crayon OVNI circulaire en aluminium associé a une gomme
OVNI ronde (sans PVC) et deux crayons graphite de votre choix, le
tout disposé sur un papier de soie noir (également disponible en
orange, bleu ou vert) et conditionné dans une boite en carton noire a
couvercle transparent et fermoir aimanté.

Incl. Lasergravur auf dem UFO-Spitzer.
Gravure au laser incluse sur le taille-crayon OVNI.

UFO-Set
Set OVNI

25 Stiick/picces 26,50
50 Stiick/pieces 25,65
100 Stiick/pieces 24,85

2003 47



60

Grip 2001 &t

Dreieckige Zylinderform fiir diinne und dicke Blei- sowie
Buntstifte, taschensicher durch Verschlusssicherung, lose
im Karton verpackt.

Forme cylindrique triangulaire pour les crayons graphite et crayons
de couleur fins comme larges, avec systeme de fermeture siir, condi-
tionné en vrac dans un carton.

F8EED
LE R RN
BEEEE

p

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
Imprimé publicitaire monochrome inclus.

Spitzer
Taille-crayon
250 Stuck/pieces
500 Stiick/pieces
1000 Stick/pieces

28 38 00

2,15
2,05
1,95



Sleeye Rederer

Radierer Sleeve Mini. PVC-freier Qualititsradierer mit Schutz-
hiille. In Schwarz, WeiB}, Blau oder Rot. Lose im Karton verpackt.

Sleeve iz ..

Spitzdose Sleeve mit Schutzhiille und ein oder zwei Einsétzen sowie
einem Spénebehilter. Doppelspitzdose in Schwarz, Blau oder Rot.
Einfachspitzdose in Schwarz oder Weil3. Lose im Karton verpackt.

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
Imprimé publicitaire monochrome inclus.
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Gomme Sleeve Mini. Gomme de qualité sans PVC munie d'un étui de pro-
tection. En noir, blanc, bleu ou rouge. Emballée en vrac dans un carton.

Radierer Sleeve Mini

Gomme Sleeve Mini el
500 Stiick/picces 1,18

1000 Stiick/picces 1,13

2500 Sttick/picces 1,09

Taille-crayon Sleeve muni d’un étui de protection, simple ou
double usage et a réservoir pour les copeaux. Taille-crayon
double usage en noir, bleu ou rouge. Taille-crayon simple
usage en noir ou blanc. Emballé en vrac dans un carton.

D
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Sp!tzdose Sleeve 282700 2827 10
Taille-crayon Sleeve
500 Stiick/piéces 1,62 1,18
1000 Stiick/pieces 1,56 1,13
2500 Stiick/pieces 1,50 1,09
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- if
CO I O U r G r I p (B:l;;];ztrllst?je couleur

Wasservermalbare Buntstifte mit patentierter Soft-Grip- Crayons de couleur aquarellables munis d 'une zone Soft-Grip
Zone, ergonomische Dreikantform fur ermudungsfreies brevetée, forme triangulaire ergonomique pour dessiner sans se
Malen, bruchgeschiitzte Mine, besonders weicher Abstrich, fatiguer, mine protégée contre le bris, frottement particuliérement
Politur auf umweltfreundlicher Wasserlackbasis. délicat sur la feuille, polissage a base de vernis a I’eau écologique.
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Colour Grip 112406 212406 110906

100 Stuck/pieces 4,20 5,85

250 Stiick/pieces 2,90 4,10 5,65
500 Stiick/pieces 2,80 4,00 5,45

Werbeveredelung auf Anfrage. . R

Customisation publicitaire sur demande. 1000 Stuck/pieces 2,70 3,90 5,25
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- if
C I aSS I C CB:ll:Q)t/Ztr:stge couleur

Zwolf Buntstifte, lackierte Oberfldche, ca. 175 mm lang,
im Kartonetui.

Douze crayons de couleur; surface vernie,
env. 175 mm de long, en étui cartonné.

AT

FABER-CASTELL
el s

b: Hinseiine
Lelour Peneils

Classic Buntstifte

Crayons de couleur 111212
Classic

500 Stiick/picces 1,76

1000 Stick/pieces 1,70

2500 Sttick/picces 1,64

- N b if
C I aSS I C C?;l;/gnl;r:jtgtclotﬁleur bois naturel

Sechs Buntstifte, naturfarbige Oberflache,
ca. 86 mm lang, in weillem

Kartonetui (neutral)

mit Sichtfenster.

Six crayons de couleur, surface de couleur
naturelle, env. 86 mm de long, en étui ll
cartonné blanc (neutre) a fenétre.

Naturbuntstifte
Crayons de couleur 21 60 06
bois naturel

1000 Stiick/picces -54

2500 Sttick/picces -52
Werbeveredelung auf Anfrage. . -

5000 Stiick/piéces -50

Customisation publicitaire sur demande.
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Connector Hxtite

CONNECTOR Filzstifte malen leuchtend und kréaftig und Les feutres connectables CONNECTOR se distinguent
haben sogar noch einen spielerischen Zweitnutzen: durch das autant par des couleurs intenses et vives que par leur
Verbinden der Kappen bieten sich viele Mdglichkeiten zum aspect ludique : 'imbrication des capuchons permet de
Spielen, Basteln und Bauen. Mit drucksicherer Spitze, Tinte auf Jouer, créer et construire a Uinfini. A pointe bloquée, encre
Basis von Wasser und Lebensmittelfarbstoffen, auswaschbar a base d’eau et de colorants alimentaires, lavable sur la
aus den meisten Textilien. plupart des tissus.

R

FABER-CASTELL

| () Connect T

4 Connector Clps

Inklusive Lesezeichen zum Ausmalen.
Un marque-page & colorier inclus.
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3 S
Connector Filzstifte 155504 1555 10

Feutres Connector
250 Stiick/picces 1,80
500 Stiick/pieces —71 1,75
1 000 Stiick/picces —68 1,65
Werbeveredelung auf Anfrage. . -

2 500 Stiick/piéces —,66 1,60

Customisation publicitaire sur demande.



cConnector Fypkasten

Der intelligente Connector Farbkasten:

Fordert den spielerischen und kreativen Umgang
mit Farben. Zwolf leuchtende Farben mit hoher
Deckkraft, guter Mischbarkeit und sehr ergiebig.
Transparenter Deckel mit Namensfeld und inte-
grierten Mischfeldern. Eine Geschenkidee von
besonderer Qualitit — Made in Germany.
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FABER-CASTELL

| Connector Deckfarbkasten

1 17 ek e Db
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Werbeveredelung auf Anfrage.
Customisation publicitaire sur demande.
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La palette Connector intelligente :

permet ['utilisation des couleurs de manieére ludique et créative.
Douze couleurs brillantes trés couvrantes, parfaitement mis-
cibles et a fort rendement. Couvercle transparent muni d’une
étiquette pour écrire son nom et d’emplacements intégrés per-
mettant de mélanger les couleurs. Une idée cadeau de qualité
exceptionnelle — Made in Germany.

Wasserbecher und diverse Pinsel auf Anfrage.
Gobelet a eau et divers pinceaux sur demande.

Connector Farbkasten

Palette Connector 125030
50 Stiick/pieces 6,50
100 Stiick/picces 6,25
250 Stiick/picces 6,05



66

Art & G rap h I C Albrecht Diurer Magnus / Art Grip Aquarelle

Die neuen Albrecht Diirer Magnus Kiinstleraquarellfarbstifte eig- Les nouveaux crayons de couleur pour aquarelle artistique

nen sich dank ihrer volumindsen 5,3 mm Mine hervorragend fur Albrecht Diirer Magnus conviennent parfaitement pour colorier,
grofiflachiges Malen, Zeichnen und Aquarellieren. 12 Stifte und dessiner et aquareller sur des grandes surfaces grace a leur
ein 10er Aquarellpinsel im Metalletui. mine volumineuse de 5,3 mm. 12 crayons et un pinceau pour

aquarelle de diamétre 10 dans un étui en métal.
Farbstifte Art Grip Aquarell: Vollstindig wasservermalbare

Farben fiir einzigartige Aquarelleffekte, ergonomisch geformt mit Crayons de couleur Art Grip Aquarelle : couleurs entiérement
dreikantigem Schaft und Soft-GRIP-Zone. Hoch pigmentierte aquarellables donnant des effets aquarelles extraordinaires,
und bruchgeschtitzte Mine mit hoher Lichtbestandigkeit. 24 Stifte forme ergonomique grdce a un corps triangulaire et zone Soft-
im Metalletui. Grip. Mine hautement pigmentée, protégée du bris et tres résis-

tante a la lumiere. 24 crayons dans un étui en métal.
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12er Etui
Etui de 12 116912 114212
25 Stick/pieces 23,80
50 Stick/pieces 23,05 9,75

100 Stiick/pieces 22,30 9,45
Werbeveredelung auf Anfrage. - R
Customisation publicitaire sur demande. 250 Stiick/pieces 21,35 9,15
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A rt & G rap h I C Pitt graphite set / Pitt monochrome set

Das Set beinhaltet CASTELL 9000, CASTELL 9000 Jumbo
und Graphite Aquarell Bleistifte in den Hértegraden 2B und 8B,
PITT Graphite Pure Stifte in den Hértegraden 3B und 6B, PITT
Graphite Kreide im Hartegrad 6 B sowie Zubehorteile.

Enthalten sind 1 Bleistift CASTELL 9000 2B, 1 PITT Graphite
Pure Stift 6B, 1 PITT Zeichenkohlestift medium, 2 PITT

OIL BASE Kiinstlerstifte (Schwarz medium, Roétel), 2 PITT
Pastellstifte (Walnussbraun, Weil3 soft), 4 PITT Pastellkreiden
und 1 Knetradierer.

|'I it Monaochiroams S

—F

Werbeveredelung auf Anfrage.
Customisation publicitaire sur demande.

Le set contient un crayon graphite CASTELL 9000, des crayons
graphite CASTELL 9000 Jumbo et Graphite Aquarelle aux
degrés de dureté 2B et 8 B, des crayons PITT Graphite Pure aux
degrés de dureté 3B et 6B, une craie PITT Graphite au degré de
dureté 6B ainsi que des accessoires.

Assortiment d’1 crayon graphite CASTELL 9000 2B, I crayon
PITT Graphite Pure 6B, 1 fusain PITT moyen, 2 crayons d’ar-
tiste PITT OIL BASE (noir moyen, sanguine), 2 crayons pastel
PITT (brun de noix, blanc tendre), 4 craies pastel PITT et

1 gomme mie de pain.

Graphite
Graphite
Monochrome
M()H()C/ZI‘()W[L‘

Set 112972 112975
25 Stiick/picces 17,45 17,45

50 Stiick/pieces 16,90 16,90
100 Stiick/pieces 16,35 16,35
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Packaging 2

Praktische und stabile Verpackung fiir bis zu sechs Blei- Emballage pratique et solide permettant d’accueillir

oder Buntstifte mit max. 175 mm Lénge (Verpackung leer, Jjusqu’a six crayons graphite ou de couleur d’une lon-

incl. Konfektionierung). gueur max. de 175 mm (emballage vide, confection
comprise).

FINANCIAL TIMES

e Farbs der WWirtschala.

N
= S
_ s
T 5 < 2 S
= 58 53
- B = E o A=

Blechetui
Etui en métal

pro Stlick/par piece 1,20 1,20 1,20

680261 680461 680462

P 1 . Kissenverpackung

a C <ag IIl g Emballage pochette Cushion Pack

Fur ein bis drei Schreibgeréte bis max. 185 mm Lange Pour un a trois instruments d’écriture de max. 185 mm de
(Verpackung leer, incl. Konfektionierung). long (emballage vide, confection comprise).

> 20 N 5=
= 2 ol E = 2z
58 2% 535 83
Em » S R = (=S
Kissenverpackung
Emballage 716090 681212 684887 682759

pochette
pro Stiick/par piéce =55 =55 =55 —05




Packaging

68 34 81

68 34 81 — Lederetui

Schwarzes Lederetui mit Einstecklasche,
geeignet fur max. zwei Schreibgeréte.

68 41 62 — Nappalederetui

Etui aus schwarzem Nappaleder mit Druckknopf
flr zwei Schreibgerate.

68 28 56 — Stulpdeckel-Kartonage

Mit Hartschaumeinlage fur ein oder zwei Schreibgeréte.

68 34 81 — Etui en cuir

Etui en cuir noir muni d’un passant,

peut accueillir max. deux instruments d’écriture.

68 41 62 — Etui en cuir nappa

Etui en cuir nappa noir & bouton-pression,

peut accueillir deux instruments décriture.

68 28 56 — Ecrin carton avec couvercle

Muni d’une couche de mousse durcie pour accueillir un ou

deux instruments d’écriture.

68 41 62

68 28 56
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Lederetui mit Schlaufe

Etui/Kartonage
Etui/écrin
pro Stlick/par piece 3,10

Nappa-Lederetui

Etui en cuir nappa

7,20

Stllpdeckel-Kartonage

69

Ecrin carton avec couvercle

683481 684162 682856

2,20
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Packaging

Fiir eine noch individuellere Darstellung Threr Werbebotschaft
konnen unsere Sets (Alles um den Bleistift, Office Set, White
Edition, White Mix und Black Edition) mit einem 4-farbig
gestaltetem Kartonschuber anstelle des transluzenten Schubers
konfektioniert werden.

FABER-CASTELL Bleistift-Set

Pour une représentation encore plus personnalisée de votre
message publicitaire, nos sets (All around the pencil, Office
Set, White Edition, White Mix et Black Edition) peuvent étre
fabriqués avec une bofte en carton quadricolore au lieu de
la boite transparente.

Audi |
Varsprung durch Technik ;

Etui/Kartonage
Etui/écrin
100 Stiick/pieces 2,90
250 Stiick/picces 1,85
500 Stiick/pieces 1,55
1000 Stick/pieces 1,35

2500 Stiick/pieces =95



Werbeveredelungen / Customisations publicitaires

A Stuckkosten Werbeveredelungen

Customisations publicitaires, prix en fonction de la quantité

Veredelungsart
Type de customisation 25 50

Abgabemenge / Quantité

500 1000 3000 5000

Sieb- oder Tampondruck / Sérigraphie ou tampographie
Jje Stiick und je Farbe / par piéce et par couleur

2 Lasergravur Logo / Gravure laser du logo
Je Stiick / par piéce

Lasergravur Einzelnamen / Gravure nominale au laser
Jje Gravur /par gravure

B Pauschale Nebenkosten Werbeveredelungen

250€ 1,75€ 1,50€ 125€

=50€ —-35€ —25€ —-20€ —18€ —14€ —12€ —I1I€

1,40€ 1,00€ —85€ —65€ —50€

Forfait de frais supplémentaires pour customisations publicitaires

1 Siebdruck oder Tampondruck / Sérigraphie ou tampographie

Wir drucken jede HKS-, RAL- oder Pantonefarbe nach Ihren Wiinschen.
Nous imprimons n'importe quelle couleur HKS, RAL ou Pantone selon vos désirs.

Riist- / Werkzeugkosten
Coiits d’équipement / d outillage

Filmkosten
Cotits de film

Freigabemuster zzgl. Riist-/ Werkzeug-, Film- und Produktkosten
Prototype de validation + couts d’équipement / doutillage, de film et de production

2 Lasergravur / Gravure au laser

45— Jje Druckfarbe/-format
par couleur / format d’impression

26,—  bei Wiederholungsauftrag
si commande répétée

28,— je Druckfarbe/~-format
par couleur / format d impression
27— je Druckfarbe/-format

par couleur / format d’impression

Programmierkosten

55—

71

Colts de programmation

€ 26— bei Wiederholungsauftrag
si commande répétée

Freigabemuster zzgl. Programmier- und Produktkosten € 27—
Prototype de validation + co(ts de programmation et de production

C Service

Reproarbeiten: Wenn Sie keine reprofihige Vorlage bereitstellen kénnen, € 70— Je Stunde
tibernehmen wir gerne notwendige Satz- und Reproarbeiten fiir Sie.
Travaux de reproduction : Si vous n’étes pas en mesure de fournir de version reproductible, [’heure

nous pouvons nous charger des travaux de composition et de reproduction nécessaires.

Visualisierung: Eine Visualisierung pro Projekt ist in unserem Service inbegriffen. € 5~ jeweiterer Visualisierung
Visualisation : notre prestation inclut une visualisation par projet. par visualisation supplémentaire

Etiketten: Auf Wunsch erstellen wir Etiketten bis zu 40% 40 mm nach Ihrer Vorlage (4-c).
Etiquettes : si vous le souhaitez, nous produisons des étiquettes jusqu’a 40 x 40 mm selon votre modele (4-c).

1 000 Stiick/pieces € =30 Je Stiick / par piéce
2 500 Stiick/pieces € 15 je Stiick / par piéce
5 000 Stiick/pieces € 10 Je Stiick / par piéece
Anbringen gedruckter Etiketten € 15 Je Stiick / par piéece

Application des étiquettes imprimées

D Datenlieferung / Livraison des informations

Bitte stellen Sie uns folgende Formate zur Verfiigung: vektorisierte PDF-, EPS-, oder AI-Datei.
Veuillez nous mettre a disposition les formats suivants : fichier PDF, EPS ou Al vectorisé.
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D-90456 Stein - Germany
TEL: +49 (0) 911-9965-5324
E-MAIL: corporategift@faber-castell.de
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